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pod Kkierownictwem Bolestawa Wystoucha.

O O ROKU NOWY

V<tilf
w

ie pacholeciem jeste$, Roku Nowy,

wchodzatem do nas w futerku bielutkiem,

@

W czapce puchowej,

z u$miechnietemi oczyma:

w okna chat naszych, wypetnionych smutkiem,
i w rozbawionych patacéw podwoje

pukasz, wyrosty od razu w olbrzyma,
przyodzianego w grozna, twarda zbroje

od stép do gtowy —

pukasz i wotasz: »Niecli kazdy na boje
bedzie gotowy !

Btogostawiony, kto ten gtos twej styszy,
komu nie podcigt stabych nég zdradliwy
zapach haszyszy,

nie oszotomit ducha;

kto, do napietej podobny cieciwy,

na posterunku z oczy otwartemi

czeka, wyteza¢ nie przestaje ucha —
orez ujgwszy rekami obiemi —

w pomroki ciszy,

czy gdzie$ w poblizu, przyczajon do ziemi,
wrég nie zadyszy.

JesteSmy ludZmi, co, jako upiory,

kroczac $rod drogich grobowisk cmentarzy,
Swietlne fosfory

z radoscig serca witamy!

Smutek nam schodzi z rozbolatej twarzy
i; Jak pijany klaszczac w suche rece,
kazdy z nas wota: »W stoneczne juz bramy,
wchodzim w tryumfie po nocy i mecek
Marno pozory

majg za prawde te mdzgi dzieciece,

ten duch nasz chory.

"N

I spa¢ idziemy, jakby nasze dtonie

plenne juz ziarna chwalebnej przysztosci
na tym zagonie

nieuprawionym posiaty!

Jakby lipcowy wiew juz przyszedt w gosci,
naginat kiosy i wzywat swym szumem,

ze czas do zniwa, bo tan dojrzat caty!
Spimy, szcze$liwi, zo nad rabéw tlumem
wrdg schylit skronie,

ze, myslac za nich swym wilczym rozumem,
W  szyderstwie tonie.

A tam, nad gnusnych i gtupich toznica,
W chmurze, powstatej z oparéw posoki,
Z tez, ktore Swiecy

niezastyguietem morzem,

tzawe i krwawe, w zatobie giebokiej
widmo, bezwiadne, jak dziecie w kolebce,
na tan wskazuje, nie zasiany zbozem,
naprzemian jeczy i przeklenstwo szepce,
ze, z soczewicg

w jednej, cze$¢ naszag nieprzyjaciel depce,
w drugiej z petlicg!

O uderz w rég swdj — wszak go masz gotowy m
Niech wyszte z ciebie przepotezno brzmienie
nad sennych gtowy,
nad za$lepience poptynie!
Zbudz eumenid straszne pokolenie,
niech nas $cigaja, niech nam syczg w uszy,
ze prawo zycia majg ci jedynie,
ktéorym biyskotka nie przygasi w duszy
iskry bojowej!
Czujnych a dumnych szermierzy w tej gtuszy
zbudz, Roku Nowy!

Jan Kasprowicz.



ok 1795. zastat Polske zwyciezona,
zdeptang, w otchtan ostatecznych
klesk pograzong. Zgietk oreza i huk

dziat zastgpity ponure dzwieki kaj-
dan, ognista piesn bojowg — jeki
rannych, dogorywajacych po szpita-

lach i lazaretach.
Sto piecdziesiecio-tysieczna armja, stwo-
rzona zapatem narodu, genjuszem Kosciuszki
znikta bez $ladu, rozwiata sie, niby senne wi-

dziadta. Jedni z meznych obroncow wolnosci
padli na krwawych polach maciejowickich; inni
polegli na okopach Pragi; pietnascie tysiecy
jenca, konajagc powolng S$mierciag w wiezieniach
moskiewskich i na Sybirze, zazdro$cito braciom
grobu w ziemi ojczystej; fortece pruskie, nie-
mogac pomiesci¢ wiezniow polskich, pluty co-

dziennie trupami
kazne...

Niemniej straszna S$miertelno$¢ grasowata
wsérod pozostatych w kraju. »Z tych tedy ran-
nych — pisze naoczny $wiadek — na kupe po-
wpychanych, opatrzenia dobrego mie¢ niemoga-
cych, do tego przez chytros¢ dozorcow Zzle kar-
mionych, zle w tega zime ogrzewanych, umierato
niezmiernie wielu, a lezagc umarli miedzy choru-
jacymi po kilka dni (chowano bowiem wowczas
do wspdlnego dotu, gdy sie Kkildadziesigt juz
trupow zebrato) nim sie do pogrzebu, bydlecego
nie ludzkiego, dostali, rozszerzyta sie choroba
iwzmogta irozciggneta po catej Polsce«* — po
wszystkich zaborach. Wraz z umartymi grzebano
nawpot zywych jeszcze, ktdrzy nadaremnie chwy-
tali sie mdlejgcemi rekami drabiny wozu pogrze-
bowego, nadaremnie btagali o litos¢. Z dotéw,
niedbale zarzuconych ziemig, psy zgtodniate wy-
wlekaty »miesistsze czesci trupoéw, rozwidczac
tu i 6wdzie obgryzione rece i nogi«.

Miejsce narodowego zotnierza zajety wojska
nieprzyjacielskie. Na Litwie Moskale, w Woje-
waddztwach: Lubelskiem, Sandomierskiem i Kra-
kowskiem Austrjacy, w Krakowie i Ksiestwie Ma
zowieckiem Prusacy gospodarowali — przed za-
warciem jeszcze podziatowych uktadéw — jak
w domu, pasac chlebem obywatelskim zoinierzy,
$ciggajac ze ztupionych mieszkancow podatki
przy pomocy bagnetow.

I armjom najezdniczym wszakze niezbyt
stodko dni uptywaty w okaleczonym dwoma
rozbiorami, wiec szczuptym a nadto zrabowanym
i spalonym kraju polskim. Staczaty tez waleczne
owe armje krwawe miedzy soba utarczki o furaz
i prowjant, poczem »rannych swoich Moskale do
Warszawy, Austrjacy do Lublina a Prusacy do

umierajagcych na choroby za-

* Kitowicz : Pamietniki T®m I1l. str. 45.

Krakowa zwozg, czasem po Kkilkadziesigt wo-
z6w* — zapewnia cytowany juz wyzej Kitowicz.

UtarczKi te stawaty sie coraz czestsze
z biegiem czasu, gdyz o zywnos$¢ byto coraz
trudniej: ziemie polska, pobitg przez wrogow,
smagaty teraz Kkleski elementarne — panowat
w niej gtod.

Przewidywano go juz w jesieni 1794 r.:
»Wojna przeszkodzita uskutecznieniu zasiewoOw
w wiekszej czesci kraju — pisat do Katarzyny
Stanistaw August pod datg 21. listopada, o wiec

w pare tygodni po rzezi Pragi — uprawa roli
jest niemozliwg tam, gdzie bydito =zostato za-
brane. Chtopi, ktérych komory S$wiecg pustkami,

z chat pozostaty zgliszcza lub ruiny, wyemigro-
wali tysigcami za granice. Wielu ze szlachty zie-
mianskiej uczynito toz samo i dla tych samych
powod6ow. Polska dzi$juz robi wrazenie pustyni.
Gt6d w roku przysztym zdaje sie nieuniknionym,
zwtaszcza, jezeli sasiedzi i nadal zajmowaé
bedg nasze terytorjum, uprowadzajgc nam miesz-
kancow i bydto «*.

Z ludZzmi sprzysiezyta sie i natura dla osta-
tecznej — jak sie woOwczas zdawaé moglo —
zagtady nieszcze$liwego narodu. Posucha prowa-
dzita dalej rozpoczete orezem dzieto zniszczenia,
storice lato przez wiosne i lato potoki ognia
na krwig nasigknietg ziemie, wypalajac tgki, past-
wiska, marne zasiewy. Korzec zyta kosztowat
40 zip. i nie byto go gdzie kupi¢. Choroby
i Smiertelno$¢ przybieraty zatrwazajgce rozmiary.

Na takie udreczenia skazane byty ciata.

A co cierpiat duch polski, pyszny, dumny,
rogaty duch Polski, ktéra sie tysigcem lat nie-
podlegtosci szczycita ?

Nemezys dziejowa zréwnata wszystkie stany.
Los smaganych rozgami chtopéw stat sie teraz
udziatem catego narodu. Kolby moskiewskie
i niemieckie operowaty wprawnie i umiejetnie
koto nieugietych karkéw szlacheckich, a sedzio-
wie, ustanowieni przez Suworowa na ulicach
Warszawy pod mianem sprawnikow, wymierzali
dorazng sprawiedliwo$é. »Niemasz tam patrondw
ani protokotu do zapisania dekretu, ani skrzynki
na grzywny; tylko karbacz i tawka. Postugacze,
asystujgcy sprawnikom, biorg na tawe i liczg
batogi naznaczone. | juz po sprawie, apelacji
zadnej, chyba do cyrulika...« — pisze spdiczesny
historyk. Haniebna kara, ms$ciwg wymierzana
reka, konczyta sie nieraz $Smiercia — zmart mie-
dzy innymi na sromotnej tawie cecbm;strz Sie-
rakowski, towarzysz Kilinskiego bohater 17 kwiet-
nia, za niedostawienie zgdanej ilosci miesa.

Majestat narodu a z nim i bezpieczenstwo
publiczne przestaty istnie¢: nikt nie byt pewny
swej czci, zycia, majatku. Gwatcono, mordowano,
grabiono, wywozono do Petersburga, co sie wy-

* Francuzki oryginat powyzszego listu przytacza Ka-
linka w dziele: »Ostatnie lata panowania Stan. Augusta*.
Tom II. str. 91.



wiez¢ dato, od stynnej biblioteki Zatuskich do
wszystkich chtopcdw podrzutkéw ze szpitala
Dziecigtka Jezus oraz tadniejszych dziewczat.

Spetnity sie nad nieszczesliwym narodem
przepowiednie Skargi: »Bedziecie nietylko bez
Pana krwie swojej, ale i bez ojczyzny i wy-
gnancy, wszedzie nedzni, wzgardzeni, ubodzy
widczegowie, ktore popychaé nogami beda...«

| c6z dziwnego, ze ludzie goretszych uczuc
dostawali pomieszania zmystow z bolesci, od-
bierali sobie zycie Ilub urggali z szyderstwem
roznaczy Bogu, jak 6w wojewoda, ktory wychy-
chylajac kielichy wotat: — Twoje zdrowie, Panie
Boze! wkrotce stane przed Tobg i zapytam Cie-
bie, dla czego tak uporczywie Polske przesla-
dujesz, a dzi§ zgubite$ ja na wieki... Jesli mj
nie dasz dobrej racji, bedziesz sie musiat wybié
ze mnal™*

Ale tych buntowniczych duchéw, goracych
serc szczupta wowczas znajdowata sie w Polsce
garstka. Wodzowie moralni narodu, twdrcy wiel-
kiej chwili dziejowej albo runeli pod gmachem
zburzonej Ojczyzny, albo za zycia pogrzebani
w Petropawtowskiej fortecy, boleli wiasnem i na-
rodu nieszczesSciem, albo tez po zaswiatnej tutali
sie fali, jak moéwi Woronicz. Na powierzchnie
metnych wod narodowego zycia wydobyty sie
ptazy igady ludzaie, ubezwtadnione burzg rewo-
lucji. Z zagranicy—wraz z braémi po duchu—wraca
targowiczanin Rzewuski, wkupujac sie w taski Mo-
skali twierdzeniem, ze »Polska zwarjowata«, gdy
oreza w obronie wolnosci dobyta. Z wigzien wy-
suwajg sie milczkiem zdrajcy kraju, zarrfknieci
tam w dniach rewolucji przez lud rozsrozony.
Przoduje im biskup Skarzewski, ktory pomimo
wydanego nan wyroku $mierci przez powieszenie
oraz zdjecia Swiecen, dokonanego przez biskupa
Malinowskiego, stroi sie we fjolety i ordery.

Cata ta plugawa czereda zdrajcéw czotga
sie u stdp Polsko-béjcéw, plaszczy i przymila
w nadzieji pozyskania orderéw i dostojnikéw.
,Kosmopolityczne wychowanie i usposobienie
arystokracji utatwito jej wielce zblizenie sie do
sfer wyzszych i pozyskanie task monarszychll—
robi trafng uwage Kraszewski**.

Poza gronem uprzywilejowanych caty kraj
zamyka sie w beznadziejnej bolesci, okrywa ki-
rem zatoby. W jednym tylko punkcie, w Grodnie,
tymczasowej siedzibie krola, skupia sie ruch kar-
nawatowego ozywienia.

Na rozkaz carowej Stanistaw August opus-
ci¢ byt zmuszony Warszawe 5 stycznia 1794 r.
i przenie$¢ sie do Grodna, dokad przed dwoma
laty zaprowadzit byt pod néz drugiego rozbioru
pragnacy walki i niepodlegtosci naréd polski.
Tu, oddany troskliwej opiece ksiecia Repnina,
ktéry tak skutecznie popierat niegdys$ jego elekcje,

* Toast Walewskiego, starego wojewody sieradzkiego,.

cytowany u Niemcewicza.
** Polska w czasie trzech rozbioréw. T. Ill. str. 677.

pedzit spokojny zywot wieZnia, czujnie przez
straze moskiewskie strzezonego. Niewiele mu to
przysparzato wprawdzie chwaty i blasku, ale po-
bierat od Moskali 11 tysiecy dukatéw pensji mie-
siecznej, zostawiono mu obu stynnych kucharzy
Trema i Schtitza, ktorzy po6zniej mieli wprawiaé
w zdumienie swym kunsztem nawet cara Pawila;
odbierat wizyty stynnej z pieknosci i greckiego
stroju markizy Lullie; umilata mu chwile samot-
nosci znana Grabowska, woOwczas juz piecdzie-
siecioletnia; z Moskalami, ktérym stuzyt z takiem
zaparciem sie przez lat trzydzieSci, zawigzaty sie
rowniez nader przyjazne stosunki, — no i czas
schodzit nie najgorzej $rod balow, koncertow,
oper, komedji, az do chwili, gdy carowa zazg-
data formalnej abdykacji tronu na pismie. Zafra-
sowat sie wielce tym rozkazem najmitosciwszej
swej pani Stanistaw August. Do korony czut sto-
kro¢ silniejsze przywiazanie, niz do Polski, kroé-
lem by¢ pragnat »chocby na jednej skibie«, mdlat
tez z rozpaczy i dostawat wymiotéw, ale — jak
zawsze — postuszny, abdykacje podpisat, a t3-
czac z postuszenstwem rycerskg kurtuazje dla
dam — jak koronowa¢ sie kazat 25 listopada
w dzien imienin carowej, tak tez i ztozyt w trzy-
dzieSci dwa lat p6zniej w ten sam dzien u stop
»wszetecznicy na tronie« korone polska, korone
Chrobrych, Jagielonéw, Sobieskich... »Zaden tak
nikczemnie, tak spokojnym umystem i tak bez-
wstydnie nie pozbyt swego panstwal« — wota
spotczesny historyk, a sad potomnosci potwierdza
te gorzkie stowa.

Aktem abdykacji, w ktérym powiada, ze
dla dobra ojczyzny »wolnie i z wtasnej
woli« wyrzeka sie »bez excepcji praw do ko-
rony polskiej«, zamkngt Stanistaw August szereg
matych i wielkich zbrodni, jakie popetniat w ciggu
nieszczesnego swego panowania.

Dzien 25 listopada jest tez ostatnim mo-
mentem historycznym roku 1795. Na ponure jego
tto nie pada ani jedna smuga Swietlana. Dzwieki
poteznej piesni zycia mialy wkrétce zbudzié
zmartwiata ziemie, a szczera krew serca powo-
ta¢ ja do dalszej walki i zwycigstw nowych, ale
stato sie to dopiero pdzniej — na razie byta
tylko kleska i bdl, rozpacz i zatoba!

M. Wystouchowa.
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to ciepty, stoneczny dzien letni. Pan

Polanski, zmeczony, wracat z pola.

Przeszedt rozlegte podwérze i miat

witasnie wchodzi¢ na szerokie, kamienne stopnie,

prowadzace do dworu, Kkiedy spostrzegt blada,

zmieniong twarz Jézefa Blazka, czekajacego
u proga.



— A co
dziedzic.

— Przyszedtem do wielmoznego dziedzica
prosi¢ o poradzenie.

Chtop nieufnie obejrzat sie wokoto.

— Mozecie mowi¢ bez obawy, méj Biazku,
nikt nas tu nie styszy.

— Bo to, wielmozny dziedzicu, moj syn...
mo&j Franek... juz wielmozny dziedzic wiedzg...—
Gtos wiesniaka zatamat sie, jakby go tkanie
dtawito.

— Franek? aha... Franek. Wiec i c6z? nie
lepiej mu?

— Umart dzi$... przede $witem... — nozdrza
chtopa zadrzaty. — Ach, jaki on byt zawdy raz-
ny, nieboze... a ochotny do roboty... kosa to mu
ino $wistata W reku... ha, trudno, wola Boska!
chorobsko go zabrato... nawet tego wina nie

tam, gospodarzu? — zapytat

wypit, co to mu wielmozna dziedziczka przy-
stali...

— Biedny mo6j Btazku, prawda, dotkneto
was wielkie nieszczescie, ale macie wiecej dzie-
ci... — staral sie pociesza¢ pan Polanski.

— Wola Boska! — powtorzyt wieSniak —

tyto najgorsza, to tera z pogrzebem.

— ByliScie juz u ksiedza ?

— Dy¢ bytem... ale dobrodziej powiada, ze
nie moze; przyszto jakie$S pisanie od urzedu,
jeszczeby dobrodzieja na Sybir wywiezli... po-
wiaia, Ze trza pozwolenstwa od naczelnika po-
wiatu.

— Tak, tak, ksigdz ma rece zwigzane, wy-
staliby go na koniec $wiata, a tu sprowadziliby
jaka przekleta moskiewska dusze! Watpie jednak,
moi drodzy, by wam naczelnik dopomogt.

— To mi wielmozny dziedzic nie radza i$¢
do naczelnika?

— Hm, sprébujcie...

— Powiedziatem ja mojej babie: ot pocho-
waliby$Swa naszego Franka sami, po cichutenku,
w nocy... a choé¢ go tam dobrodziej nie pokropi
Swiecong woda, to i tak sie pan Bég nie obrazi

i przyjmie go do chwatly swojej... Ale jak to
moja postyszy, podskoczy zara, jakby jg kto
wrzatkiem oparzyt i nuz becze¢ i lamentowac:
czy to nasz pierworodny na taki wstyd sobie

zastuzyt, zeby dzwony dla niego nie bity, zeby
sie gromnice kole jego trumny nie pality? czy to
on nie twoj syn, zeby$ go chcial pochowac,
jakby psa jakiego?

Pan Polanski westchnat i z litoscig gteboka
na kmiecia patrzyt.

— C6z poczac¢? moj biedny Btazku, gtowa
muru nie przebijesz! 0Oj, ciezko nas Bo6g do-
Swiadcza !

— To ten psio-wiara pisarz, wszystkiego
nawarzyt. — Btysk nienawisci zaswiecit w oczach
Btazka. — Juz to on z popem razem zawdy
dobrze sie zwiedzg i mys$lg jeno, jakby tu komu
za pazury zalez¢... Czy to ja wiedziatem, ze mdj
dziad ochrzczony byt w unickim kosciele? dy¢

go pochowali
Doloz mojal
tera pojde ?

Podjat dziedzica pod nogi i wolno, ze zwie-
szong gtowa, skierowat sie ku domowi.

Im wiecej zblizat sie do swojej chaty, w kto-
rej spoczywato ciato Franka, tern wiecej S$ciskato
sie serce biedaka. Myslat, jak to, zaledwie dwa
tygodnie temu, Franek, pospiewujgc wesoto, pe-
dzit konie do wody, a echo piosenke w dal
niosto...

— M0Oj Boze, niczegoj, nieboze, nie uzyt
w tern zyciu, zawdy sie¢ ino drugim wystugiwat...
a jaki byt postuchany... a robota to mu sie pa-
lita w reku...

To znéw, widziat syna wieczorem, przy
Swietle matej, migocacej lampki, pochylonego nad
ksigzkg. Franek z mozotem uczyt sie czytac.

— Jaki on byt okrutnie ciekawy do Kksia-
zek! Oj, czemuz to BAg dobry takie ciezkie krzy-
zyki na czteka zsyta?

Btazek wszedt do stajni, opart glowe o ztéb
i wybuchnat ptaczem serdecznym. Przez caly
dzien, wobec zony i dzieci starat sie by¢ spo-
kojnym, bo¢ nie przystoi chiopu becze¢, jak sta-
rej babie, ale znalaztszy sie tutaj sam, nie mdgt
dtuzej pohamowac zalu.

Podnidst na konie oczy, przystoniete tzami.
Jakie to Franek zawdy mial o nich staranie!
o siebie nie dbat, nie dospat, nie dojad}, ale ztoby
w stajence nigdy nie byty puste... Teraz koniska
zgtodniate, patrzyty na gospodarza wzrokiem pet-
nym jakiej$ dziwnej tesknoty, jakby pieszczoty
wyczekujac. Czyz jednak mogto dzisiaj co$ ucie-
szy¢ Btazka? On jeno syna miat przed oczami...

Widziat go teraz, jak w niedziele rano,
ubrany w czysciutkie obwleczenie, nowa suk-
mane i buty Swiecace, szedt do kosciota, a dzie-
wuchy u$miechaty sie do niego po drodze, —
to znéw ukazywat mu sie z kosg w reku, albo
jak na widtach podnosit ciezki snop zboza,
wiasnie, jakby sie bawit... Jusci, niewiasta dob-
rze méwi... jak tu nie sprawi¢ ludzkiego po-
grzebu takiemu synowil!...

Wszedt do chatupy.

Na $rodku izby, z obrazkiem
w skrzyzowanych rekach,

na naszym katolickim cmentarzu.
Matko Czestochowska! Kajze ja

Swietym
wyciaggniety na sto-

mie lezat Franek. Izba wydawata sie wielka,
przestronna, albowiem sprzety wszystkie prze-
niesiono do sasiaddw. W kacie, pod piecem,

stara Wojtowiczka, ktéra Franka na $mieré u-
brata, szeptata modlitwy.

Gospodarz popatrzyt na syna,
zwtokach i zmowit pacierz.

Po chwili powstat.

— Nie, nie pogrzebie cie, kieby psa jakiego,
moj ty robaku kochany, — wymowit gtosno,
jakby go syn mogt ustysze¢ — nie, nie bedziesz
ty miat pogrzebu bez ksiedza i dzwonow! a jesli
za$ bedzie potrza to péjde do...

— Ojej! ojej! — zajeczata Wojtowiczka.

uklagkt przy



Btazek przerwat mowe. Powazny stat i pa-
trzyt wcigz na trupa. Nagle mys$l straszna przeszta
mu przez gtowe. A gdyby tak naprawde zabrali
mu jego syna i pochowali na cmentarzu prawo-
stawnym ? Cozby w takim razie bylo w dzien
sgdu ostatecznego ? Czy Franek odnalaztby
swoich ? Oho, moskale nie pusciliby go pewnie!
A on, biedna, zatracona dusza, oderwana od ojca
i matki, pozostatby, jak sierota, na wieki pomie-
dzy obcymi!

Z sercem, wezbranem niepokojem, Biazek
przezegnat sie i poszedt szuka¢ zony. Znalazt
ja u sasiadéw. Siedziata na skrzyni w komorze,
oczy miata czerwone i zapuchniete od ptaczu.

— No, Jagna, nie becz, nie lamentuj, trud-
no, Boze dopuszczenie... nie becz, moja ty ser-
deczna, po6jde do naczelnika, po6jde choc¢by do
czorta, ale im Franka nie dam! pochowamy go
kaj lezg nasi ojcowie... chybaby w niebie spra-
wiedliwosci nie byto 1

Poniewaz byto to w lecie, nie potrzebowat
wiec Btazek dtugich przygotowarn do drogi.
Zalecit tylko mitodszemu synowi, Jaskowi, aby
dojrzat pola i chatupy, wskoczyt na konia, za-
rzucit przed siebie worek z obrokiem i —
w imie Boze!

Storice piekto jak zarzewiem, pot grubemi
kroplami sptywat Btazkowi z czota, on nie czut
tego. Zdato mu sie jeno, ze to stonko S$mieje sie
z niego, jakby urggato jego niedoli.

Dzien juz byt dobry, kiedy przybyt do Z.
Dom, w ktéorym mieszkat p. naczelnik, znalazt
zaraz. 0Oj, wyczekiwat on przed nim dtugie dni
i godziny, kiedy to pop chciat koniecznie naj-
mtodsze jego dziecko ochrzci¢ w cerkwi, — ale
wtedy Btazek nie mdgt widzie¢ sie z naczelni-
kiem, albowiem ten wyjechat witasnie na rewizje,
kiedy za$ po dwoch dniach powrdcit, powie-
dziano Btazkowi, ze pan naczelnik jest zme-
czony, niezdréw i nie chce z nikim gadac.

Wrociwszy do domu, Btazek dowiedziat
sie, ze za niepostuszenstwo wzgledem wtadz du-
chownych, zostat skazany na kare 12 rubli i 25
kopiejek. Z bdlem serca wydobywat ze skrzynki
nowe, I$nigce papierki. Ach, z jakimze zalem
srogim patrzyl na nie! Wszak nie ukradt ich
nikomu, ani znalazt, tylko w pocie czota zarobit
przy $cinaniu drzew w lasach p. Polanskiego.
Btazkowa, od siebie, dotozyta 2 ruble i kopiejki,
ktére uciutata za jaja i sery.

— Daj im te krwawice nasza, daj — mo-

wita — niech sie nazrg, niech nas ino w spo-
kojnosci ostawia.
Dzieki swej poprzedniej bytnosci w mias-

teczku, Btazek wiedziat, ze do naczelnika wcho-
dzito sie przez kuchnie i czekato w matej iz-
debce, peinej zawsze proszacych i interesantow.

Tym razem widocznie powodzenie uSmiech-
neto sie do Btazka. Czekat zaledwie trzy go-
dziny, kiedy niespodziewanie wszedt sam p, na-

czelnik do izby. Mundur miat rozpiety i ziewat
jeszcze przeciagle, po poobiedniej drzemce.

Na widok wies$niaka, twarz jego czerwona
obrzekta, zachmurzyta sie i cho¢ umiat po pol-
sku doskonale, zawotat po rosyjsku, gtosem
grzmigcym, urzedowym:

— Kto ty? czego chcesz?

Chiop zadrzat. Znat jezyk rosyjski o tyle,
0 ile zblizony on jest do polskiego, ale ilekro¢
go postyszat, wzbudzat w nim zawsze lek i nie-
pokéj. Czyz dzwieki te nie byly wiecznie zwias-
tunami klesk przeréznych ? Podatki rozmaite,
kary, ciggte zaspakajanie nigdy nienasyconej zar-
tocznosci urzednikéw powiatowych, bezwstydne

tapowki, ktérych sprawiedliwos$¢; zadna, zaden
trybunat, zaden wyzszy dekret nie sg w mocy
ukrocic.

Wszystko to jasno staneto w umysle chio-
pa i dreszczem trwogi przejeto go od stéop do
gtowy. Pomimo to skionit sie do kolan p. na-
czelnika i zaczat:

— Przyszedtem, jasnie wielmozny naczel-
niku, bo mi powiedzieli, ze pono¢ zapisali mnie
w Kksigzki, jako ja jestem unita...

Kiedy to mowit, stangt mu. znéw na oczach
jego Franek, wyciagniety na stomie, tam, w $rod-
ku pustej izby — i dodat Cichym gtosem:

— Jasnie naczelniku, mo6j syn umart, o-
chrzczony byt w naszym S$wietym, katolickim
kosciele, a proboszcz nie chce go pochowaé, az
bede miat pozwolenstwo od jasnie naczelnika...

— A kiedy$ ty zapisany jako prawostawny?

— To nieprawda! jasnie naczelniku... ka-
tolik jestem, jak moj ojciec byli i moj dziad...
pochowali ich u nas, na wsi, na naszym cmen-
tarzu.... i moja tez jest Polka i katoliczka. Co
niedziela, co Swieto chodze do naszego kosciota
1 tam sie spowiadam... ino latosiego roku...

C. d. n

Kolenda.

P6jdzmy wszyscy do toj ziomi,
Gdzie sie orze skrzydty swemi,
Gdzie na zeschnietym zagonio
Trzeba pokaleczy¢ dtonie,
Nim sie rzuci siew.

P6jdzmy wszyscy do ojczyzny
Wypetni¢ swo robocizny,
Gdzie sg chwasty — tam wyplewic,
Gdzie sg wydmy — tam rozkrzowic
Gaszcze nowych drzew.

P6jdZmy wszyscy pod te strzechy,
Kedy z pod stomianej wiechy
Mato patrza okieneczka

I krasna miga chusteczka

Na ptocie u Wrot.



P6jdzmy miedzy gospodarzy
Eado$é wywota¢ na twarzy,
A w uspionem wpot serduszku,
Co kotacze sie w pastuszku,
Ockng¢ gwiazdke cnot.

Po6jdzmy wszyscy do tej szkoty,
Gdzie pacholat ttum wesoty,
Lecz nie maja czego trzeba:
Ani globu, ani chleba,
Brak ksiazek i chtod.

A jednak dzieciak sie biedzi,
Po $niegu, po gotoledzi,
Bo czuje, ze w jego gtéwce
Tysigc marzen, jak w makdwce,
Budzi Swiatta cud.

Péjdzmy z wesotg kolenda,

Gdzie wieczorem dziewki przeda,
Ztgczmy gtos w te wspdlne pienia
| zasnujmy swe zyczenia

W te konopng nic.

P6jdZzmy, kiedy gwiazda ptonie,
Wszystkich-ludzi $cisna¢ dtonie,
Eazem oraé, przas¢ i Spiewac,
Wierzy¢, kocha¢ i spodziewac,
I walczy¢ i zy¢!
Szczesna.

Z niw s+owiar’13kich.

[Dzieje literatury polskiej po serbsku. Katedra literatury

polskiej w Belgradzie. Literatura rosyjska na ustugach pol-

Kiej. Potrzeba zaopatrywania bibliotek stowianskich w ksigz-

ski polskie. Wyktady Vrchlickiego. ,,Dzieje Polski™ Bobrzyn-
skiego po czesku.]

W jednym z naj$wiezszych tomow nauko-
wego organu ,»Maticy serbskiej« — »Latopis,
wychodzgcego w Nowym Sadzie (Neusatz) spo-
tykamy sie z krotkim zarysem dziejow pismien
nictwa naszego, napisanym przez dra Stefana
Pavlovica. Zarys ten, jakkolwiek moze zanadto
zwiezty, bo podany na 62 str.,, moze jednakze
przynies¢ pewng korzy$¢ naszym pobratymcom
potudniowym, gdyz literatura polska jest im bar-
dzo mato znana. Odnosi sie to zwtaszcza do
starszej literatury, gdyz wspoOiczesna beletrystyka
nasza, dzieki niezmordowanej pracy ksiedza Mi-
kotaja Manojloviéa (Rajko) nie jest juz Serbom
obca. Dr. Pavlovi¢ korzystat gtéwnie z dzieta A
Nitschmanna »Geschichte der Polnischen Litera-
tur*, na podstawie ktérego podat historyczny
obraz rozwoju naszej literatury pieknej od czaséw
najdawniejszych az do dni dzisiejszych i dopetnit
go niezbednemi wiadomos$ciami o nauce w Polsce
(gtéwnie o historji, archeologji, historji literatury

i filozofji), prasie i literaturze ludowej. Szkoda
tylko, ze dr. Pavlovi¢ nie zapoznat sie z nalezy-
tem wymawianiem dZzwiekéw polskich, wskutek
czego niektére imiona wihasne w jego transkrypcji
brzmig bardzo dziwacznie, np. Sarcinski (Sza-
rzynski). Orcechowski, Sujski, Wojdijechowski,
Kaokowski, Peterkan (Piotrkéw), Plok (Ptock) itd

Mozemy mie¢ nadzieje, ze Serbowie zapo-
znajg sie blizej z literaturg naszg dzieki zatozo-
nej przed kilkoma miesigcami na uniwersytecie
w Belgradzie katedrze literatur stowianskich, mia-
nowicie rosyjskiej, polskiej i czeskiej. Profesorem
zostat zamianowany p. Radovan Koszuti¢. Imie
to nie jest obce Polakom, gdyz pan Koszuti¢
przebywat pare lat w Polsce (w Krakowie, Lwo-
wie i Warszawie) i nawet pisywatl po polsku
w paru pismach naszych. Z zamianowania pana
Koszutiéa mozemy by¢ szczerze zadowoleni,
gdyz, znajac go, jesteSmy zupeinie spokojni co
do ducha, w jakim literature polskg wyktadac
bedzie. Opr6cz znajomos$ci wszystkich literatur
stowianskich p. Koszuti¢ posiada wybitny talent
poetycki, a kilka zbiorkéw jego poezji nalezy
do o0zddéb najnowszej liryki serbskiej.

Literatura polska powoli zaczyna przedzie-
ra¢ sie i na potudnie stowianskie. Pomijajac za-
stugi pod tym wzgledem jednostek jak: ks. Ma-
nojlovi¢ u Serbéw lub dr. Chrysto Kessiakow u

Butgaréw, zawdzieczamy to w znacznej czesci,
ktoby sie tego spodziewal? — Rosjanom, czyli
witasciwiej literaturze rosyjskiej. Wiadomo, ze

Rosjanie obecnie ttumaczg z polskiego wszystko,
co tylko zjawia sie wybitniejszego w beletrystyce
naszej i to czasem po Kkilka razy, jak to zdarza
sie z utworami Sienkiewicza i Orzeszkowej.
Zwiaszcza miesieczniki rosyjskie, t. zw. »grube«
pisma, odznaczajg sie gorliwoscig pod tym wzgle-
dem. Znajdujemy w nich nie tyiko przektady
utworéw beletrystow naszych, ale rowniez kro-
tsze lub diuzsze artykuty i studja, poswiecone
ptodom powiesciopisarstwa polskiego. Miesiecz-
niki te sg bardzo rozpowszechnione na potudniu
stowianskiem, zwilaszcza u Butgarow, ktérzy
poznajg literature polskg gtownie z przektadow
rosyjskich. Zajmowanie sie pism rosyjskich lite-
raturg polska.imponuje i innym stowianom, do-
tknietym t. zw. »rusofilstwerru i pobudza ich do
zapoznawania sie z piSmiennictwem naszem.
GdybySmy bardziej dbali o to, azeby nasi
pobratymcy zapoznawali sie z literaturg polska
i z zyciem polskiem wogodle, tobySmy z tatwo-
$cig mogli dokonac tego, ze wiadomosci o Po-
lakach nie dochodzityby Czechéw np. via »Na-
rodni Listy« z Moskiewskich Wiedomostij. Na
to jedyna rada — zaopatrywanie ksiegozbioréw
czeskich w ksigzki polskie. Niechaj kazdy na-
ktadca posSwieci 5—6 egzemplarzy kazdej ksigzki
na rozestanie do gtéwnych ognisk Stowianszczy-
zny (do uniwersytetow i bibljotek publicznych
Pragi, Brna, Zagrzebia, Belgradu i Sofji), a skutki
beda bardzo donioste. Ksiegozbiory stowianskie



sg zwykle nie na tyle zasobne w $rodki materjalne,
aby mogty poswieca¢ znaczne kwoty na zaku-
pienie wydawnictw polskich, wiec o zaopatrzeniu
ich w takowe, powinno polskie spoteczenstwo po-
mysle¢. Bo i jak np. Czech moze sie zapoznaé
z literaturg polska, jesli najbogatszy ksiegozbhidr
praski ,,Biblioteka Muzeum Kroélestwa Czeskiego"
nie posiada ani jednej pracy P. Chmielowskiego,
nie wspominajac juz o innych.

A ze che¢ poznania literatury polskiej u
Czechéw, a zwtaszcza u miodziezy czeskiej
istnieje ' w wysokim stopniu, o tem najlepiej
Swiadczg wyktady J. Vrchlickiego, o ,Dziadach"
na ktoére zbiera sie prawie tyle stuchaczy, co na
wyktady najpopularniejszego profesora wszech-
nicy czeskiej — Masaryka. Ze tu nie imie profe-
sora, najwybitniejszego poety czeskiego, pocigga
stuchaczy, ale temat, mozemy przekonac sie, po-
szedtszy na wyktady tegoz J. Vrchlickiego o
Dancie, na ktérych zaledwie dziesigtek studen-
tow bywa.

Niezbyt dawno poczeto wychodzi¢ w Pradze
zeszytami dzieto M. Bobrzynskiego ,Zarys dzie-
jow Polski". Przektadu dokonat mitody uczony
czeski dr. Bidlo, ktory przebywat przez rok na
uniwersytecie w Krakowie, gdzie studjowat spe-
cjalnie historje polska. Dr. Bidlo zaopatrzyt prze-
ktad ,,Zarysu dziejow Polski" w niezbedne dla
Czechow objasnienia. L. Wasilewski.

przypowiesc indyjska.*

raj Dzamidy mdégt uchodzi¢ za najszczes-

liwszy zakatek ziemi. Ukryty w fatdach

tancucha Himalaja brat® od niego wiecz-

ng Swiezo$¢ wiosny. Sniezyste szczyty
chronity go od potudniowych wichréw, groma
dzity chmury i zsytaty na ziemie ozywcze desz-
cze. Palmy, banany, sagowce, pola ryzowe do-
starczaty obficie pozywienia, winnice napoju,
trzcina cukrowa stodyczy. Mieszkancy nie po-
trzebowali wysila¢ sie pracg: . dos¢ byto reke
wyciagna¢, by gtdéd zaspokoié, dos¢ sie schyli¢, by
zrywaé najwyszukansze owoce.

Lud Dzamidy byt wesoty i dobry, a wielki
bég Wisznu, mitowat go nad inne i nieraz
w swych ziemskich wedréwkach ws$réd niego
przebywat.

Ale pomys$Iino$¢ wiecznie trwa¢ nie moze.
| stato sie, ze na lud Dzamidy przyszty Kkleski.

Naprzod cyklon przedart sie przez szczerby
gor i wpadiszy w doline powyrywat drzewa,
zniost tamy rzeki, zniszczyt gradem zboza.

* Obrazek niniejszy powtarzamy za »Goncem Wielko-
polskimi, kiéry umiescit go w nader urozmaiconym gwiazd-
kowym numerze, zawierajacym utwory Kornela Ujejskiego
T. T. Jeza i inne.

/

Ziemia mieszkancow swych wyzywi¢ nie
mogta, zapanowat straszny gtdd, a gtdéd wiedzie
do podtosci.

Przyszto zagorskie plemie Paraszéw i zwy-
ciezyto wycienczonych, upadtych na duszu. Pa-
rasze obchodzili sie ze zwyciezonymi, jak z nie-
wolnikami. Zaprowadzili wszedzie swdj tad, swoj
obyczaj, a Dzamidom odmawiali ognia i wody.

Na domiar ztego byty wsréd Dzamidow

tacy, co padali na twarz przed Paraszami i kia-
niali sie nawet ich cieniom a oni zabierali im
ziemie, dobytek, zony, a mate dzieci przysma-

kami lub biciem, odrywali od ojcow i matek.

Wreszcie, nie mogac znie$¢ tego ucisku,
lud Dzamidéw udat sie do Swigtobliwego pustel-
nika, ktéry modlac sie i pokutujac, zyt w szcze-
linie skalnej.

— |dz — prosit — szukaj wielkiego Wisznu,
zanie$ mu nasze skargi. On kochat nas niegdys,
powiedz, w jakiej jestesmy nedzy. Niech nam
pomoze.

I pustelnik puscit sie w droge. Diugo bia-
dzit po ziemi, az doszedt do Zrodet Swietej rzeki
Gangesu, Droga byta ciezka, bo starzec miat juz
blizko lat sto, a dzwigat cierpienia catego ludu
i upadat pod ich brzemieniem.

Wtedy na krysztatlowym tronie, otoczony
$nieznemi teczami, ukazat mu sie wielki Wisznu,
w koronie z promieni, zapatrzony w roziskrzo
biekity.

A pustelnik jeczat pot.martwy.

— Wielki Wisznu, ratuj! bo giniemy!

Styszac jek starca, Boég spuscit wzrok na?
nedze ziemi, zasmucit sie i rzeki:

— Na ludy, jak na cztowieka, przychodza
préby. Tak sie stato z wami. Trzeba wam wy-
trwa¢. Ale chce wam pomédz. Powiedz, czego
zadacie? Czy mam rozkaza¢, by ziemia wydata
w dwdjnaséb owocow?

— Panie, to nas nie zbawi. W dwdjnasob
najdzie nieprzyjaciel, a Dzamidy gtodne zostang.

— Czy mam zesta¢ mor, aby wytrapit Pa
raszow?

— Panie! moér nie przebiera w ofiarach,
a Dzamidy zaréwno jak Parasze padaé beda.

— Czy mam wam daé¢ rozum?

— Panie! rozum dobry jest, ale nie starczy.

— Wiec czego zadasz? Powiedz, a uczynie
to, bo widze, ze lud swdj kochasz.

A pustelnik pochylit sie do stop wielkiego

Boga i prosit:

— Panie! spraw, by nienawi$¢ do wrogow
rownag byta mitosci dla swoich, a bedziem
ocaleni.

Wielki Wisznu spojrzat smutno w btekity
i wyrzekt:

— Sg czasy, w ktorych mito$¢ mierzy sie
nienawiscig. Niech sie stanie, jak zadasz.
Walerja Marrene Morzkowska.



Przeglad pisvg.

»Free Russiac. — Grudzien 1894.

Pismo, bedace organem »Towarzystwa przyjaciot
wolnosci w Rosji«, ktdrego dazenia dadzg sie pokrotce wy-
razi¢ w zadaniu dla Rosji swobdd konstytucyjnych, z na-
tury rzeczy skupi¢ sie musi w obecnej chwili na kwestji
zmiany osoby cara.

W artykule, poswieconym zmartemu Aleksandrowi I11.,
znaDy agitator rosyjski, Wotchowski, bardzo umiejetnie stara
sie obali¢ juz stworzong okoto postaci zmartego cara le-
gend*;. przedstawiajgca ostatniego jako »tworce pokoju« (car-
mirotworec) i w»car-muzik« (car-chlop). Autor wykazuje
dowodnie, ze Aleksander Ill. musiat prowadzi¢ polityke
o tyle o ile pokojows, czujac dobrze, ze w razie nieszcze-
Sliwego przebiegu wojny, despotyczne panstwo rosyjskie
stanie sie tupem wewnetrznych i zewnetrznych wrogéw.
A juz najmniej byt »carem-chtopem« car, ktéry przeslado-
wat okrutnie tysigce chtopéw sztundystow, ktory swa pur-
purg okrywat postepki czynownikdw, grabigcych grunta
publiczne, ktéry darzyt taskg mordercow nieszczesliwych
wioscian krozanskich i t. p. »Nie — pisze autor — chtop
rosyjski zrozumiat jego charakter lepiej, dajac mu nazwe
»cara pandw«.

W charakterystyce Mikotaja IlI. zaznacza autor
' naciskiem prawie zupetny brak wiadomosci o osobie 110-
eeno cara z doby, gdy ten byt jeszcze nastepca tronu.

Orespendent naszego pisma — pisze dalej — czerpigcy
normacje, jak sie zdaje, ze sfer dworskich, twierdzi, iz
owy car, bedac nastepcg tronu, umys$inie milczat i unikat
izelkich wystepéw publicznych, gdyz czut, iz nie bedzie
mogt iS¢ droga, Ktorg uwazat za wihasciwg«c. Przebiegajac
wstepnie kolejno znane juz czytelnikom naszym rozmaite
drobne fakta =z panowania nowego cara, przychodzi autor
do konkluzji: »ze dotychczas nie mamy jeszcze danych do
wytworzenia sobie sgdu o stanowisku, jakie zajmie nowy
car wobec licznych kwestji pierwszorzednej wagi dla Rosji«.
Omawiany numer »Wolnej Rosji« opisuje réwniez znane
zajécia deputacji warszawskiej z Hurka, oraz oddaje hotd
zachowaniu sie Finlandczykéw przy wstgpieniu na tron
ikotaja II. p.

Zruchu  pismienniczego.

Polska XVI wieku pod wzgledem geograficzno-staty-
stycznym, tom V. (Mazowsze) dzieta prof. Adolfa Pawin-
skiego opuscit prase. Jest to z kolei tom XII. »Ziédet dzie-
jowych«, przez prof. P. wydawanych.

Prof. Boi. Ulanowski ogtosit drukiem odczyt swdj,
miany na publicznem posiedzeniu akademji umiejetnosci p. |
Wie$ polska pod wzgledem prawnym od w. XVI. do XVIII.*
»Stownik nazwisk zoologicznych i botanicznych pol-
zawierajacy ludowe oraz naukowe nazwy i synonimy
olskie, uzywane dla zwierzat i roélin od XV. wieku az do
iwili obecnej«. Zebrat i utozyt Erazm Majewski. Tom II.
(szyt 9-ty. Warszawa 1894.

Wyszto w przektadzie dra Flauma dzietko W. Preyera
-Rozwo6j umystowy dziecka od pierwszego dnia zycia,

skich,

oraz wskazéwki do czynienia obserwacji
chowawcow.

dla rodzicow i wy-

Firma ksiegarska Koreywy w Kijowie i Odessie wydata
wybér »Piesni ukrainskich*. Majg one odzwierciadlaé — o ile
to w pie$ni mozliwe — zycie ludzkie >od kolebki do mogity*.

Naktadem J. Zawadzkiego w Wilnie, wyszty nowele,
studja i obrazki Wiktora Gomulickiego p. t. »Jeden z No-
wych*. Catosé sktada sie z 10 nowelek.

W pieknem wydaniu K. Grendyszynskiego w Peters-
burgu wyszedt $wiezo przektad ~Przygéd Don Kichota z La
Manczy* Cervantes’a, dokonany przez J. £. Tekst zdobi osm
ilustracji Gustawa Dorego.

Profesor sztuki wojennej, putkownik Ortdw, napisat
rzecz p. t. »Szturm Pragi Suworowym w 1794 godu* (Pe-
tersburg. 1894). Obszerny ten, 135 str. in 4-to obejmujacy
referat, odczytany byt przez autora w sztabie gwardji peters-
burskiego okregu wojennego na pamigtke setnej rocznicy
faktu. Jenerat Puzyrewski. znany autor dzieta »Wojna rusko-
polska w r. 1831*, oceniajagc te prace, zaznacza, ze autor,
korzystajac z materjalu archiwalnego, zdotat poprawi¢ nie-
ktére bbdy swych poprzednikéw, nie ustrzegt sie jednak no-
wych. Puzyrewski wskazuje niektére z tych brakéw, a istnie-
nie ich przypisuje okolicznosci, ze Ortéw nie poznat sie ani
z najnowszem dzietem K. o Kosciuszce, ani ze studjami Gor-
skiego o wojsku polskiem, ani w ogdlnosci z zadnemi zréd-
tami polskiemi.

W czasopiémie La Rassegna Dahnata ukazat sie sze-
reg zyczliwych nam artykutéw p. t: »| Polacchi e Tesposi-
zione di Leopoli«piora Antoniego Vukowicza.

Od 1 grudnia 1894 r. poczeto wychodzi¢ w Cieszy-
nie pismo czeskie p.t. »Noviny Teszinske*, majace by¢ or-
ganem Czechéw, zamieszkujacych cze$¢ wschodnig Szlazka
austrjackiego. W Ksiestwie Cieszynskiem zyje, jak wiadomo,
obok 190.000 Polakéw i kilkunastu tysiecy Niemcow, takze
blisko 70.000 Czechéw, przewaznie w powiecie frydeekim.

Nowe pismo czeskie o$wiadcza w artykule programo-
wym, ze dalekicm jest od checi toczenia boju zaczepnego
z Polakami li-b Niemcami, nie pragnie niczego zdobywac¢, ale
jedynie broni¢ tego, co jest czeskiem. W odpowiedzi za$ na
podjudzania ultra-germanskiej Silesii piszag Noviny o stosunku
swoim do Polakéw: »Jestesmy $Swiadomi obowigzkéw naszych
wzgledem bratniego szczepu polskiego, ktérego atoli pie
utozsamiamy z jednostkami lub frakcjami, uwazajacemi za
gtdwne swe' zadanie szczucie przeciwko Czechom™*.

Nadmieni¢ nam wypada, ze w Ksigestwie Cieszynskiem
kilkanascie wsi posiada ludno$¢ mieszang, mieszkancy za$
kilkunastu innych wsi méwia narzeczem przechodniem czesko-
polskiem, tak iz niewiadomo, do ktérej narodowosci zaliczy¢
ich nalezy, zwtaszcza, ze sami nazywaja siebie »Szlgzakami«
albo »Morawcami«  Toczyty sie juz z tego powodu dhugie
spory w prasie polskiej i czeskiej.

Obecnie dolewaja Niemcy oliwy do tego ognia, miejmy
jednak nadzieje, ze przy dobrej woli i wyrozumiato$ci przo-
downikéw ludu szlagzkiego sprawa ta utozy sie ku obopdl-
nemu zadowoleniu. W kazdym razie mniemamy, ze rozstrzyg-
niecie tak waznej kwestji nastagpi¢ powinno, przy udziale
fachowych znawcéw gwar i stosunkéw ludowych.

PR O

3. stycznia 1795. Podpisang zostata w Petersburgu deklaracja
dwordw: rosyjskiego i austrjackiego co do ostatecznego podziatu Polski.

4. stycznia 1796.
sie pruskich — Krakow.

5. stycznia 1795. Stanistaw August opuszcza na rozkaz Kata-
rzyny W arszawe, udajac sie do Grodna.

9. stycznia 1796. Prusacy zajmuja W arszawe.

9. stycznia 1797. Podpisang zostaje
mocy ktérej wolno byto tworzy¢ legjony polskie we W toszech.

W ojska austrjackie zajmuja — po usunieciu

w Medjolanie ugoda,



